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Darvadozva- Téth Arpéad ,Hivogatd” cimi versében, amelyben kedvesétieszo-
moruan emlékezik vissza ifjisdganak vig napjainaél egy sokat sejt&tsajatos széval: a
darvadozikige hatarozdi igenevével:

En szép ifjusagom
Sargul hervadozva,
Ulok mar a sutban
Lomhéndarvadozva—
Ilyen vagyok én mar,
Fanyar, csbndes, faradt,
igy szeress, ha kellek,
Nem jarok utanad!

Kérdés, hogy itt a 'szomorkésan tolti idejét’ jelesi darvadozvaadaru : darvak,
darvasmadarnév szarmazéka-e, és haigen, a szénaléeebme, egyaltalan sok mindent
felidézs stilusértéke hogyan alakult ki.

MESzOLY GEDEON, a Szegedi Egyetem nyelv- és irodalomtudomanyiéprajzban,
miivelddéstdrténetben egyarant jaratos volt professzonalent részletesen megvilagitja
»~Juhasz Gyula darvadozasa éssfebnaja” cimi jellegzetesen megkapd tanulmanyaban.
Abbdl indul ki, hogy a daru kedves madara — sajm@smar azt mondhatjuk: volt — a magyar
népnek. Chernel Istvant, a madarakkal foglalkodéioany képviséjét idézi: ,.... nemcsak
tollai révén volt nalunk népszea daru. Egész Iényével befészkelte magat a magyleis
kivilagaba... Nincs is tobb nemzet, mely Ggy ismexlna madarunk szokésait, mint mi. Ez
a szoros viszony pedig abbdl fakadt, hogy a dastt imnyazott, ahova a magyart természe-
te hajtotta: a végtelen ronan; hogy a daru is dafidzgasaiban délceg, biiszke alak, amivel
bizonyos nemzeti vonasaink rokonok. — K6zmondasdak hasonlat, vonatkozas, népies
koltink szerepeltetik a darut. Ott talaljuk a gyermaiyaekben, a cimerekben, mesében,
tréfaban, komoly beszédben bizonysagaul, hogy soikkapcsolat van kdzte és koztlink!”
Ebtvds Karoly meg ezt irja: ,Hallottad-e hangjatz Az egyszéi, de érces, és hangot?
Mikor ott replil fent, az egek magasaban, tizedkattegyik szarnyon, masik tizenke#t
masik szarnyon, mint a hegyes ék, Vibalakban &lre robogva, el6l a vezérdaruval, aki
harsany hangon le-lekialt a féldszin mélységéren,ddaru! — Lattad-éket, mikor kora

OElhangzott a Kossuth radié Edes anyanyelviink dddsa



72 Sz6- és szblasmagyarazatok

hajnalban s mikor alkonyatkdarvadoznala lapon, a szigeten, s feltartott fejjel hol egy k
abal, hol valamennyi kiabal, s mindegyik tizenhasaor kialtja el egymas utan Katéara,
Kétara!”

A darvadozikgét tehat eredetileg annak a jel6lésére haszndltdyy a daruk hajnal-
ban és alkonyatkor csoportosan jatszanak, kiabalna&n fejbdétt ki — emberekre vonat-
koztatva — a 'vigadozas kdzben orditozik’, ifliety 'csoportosan beszélget’ jelentése. Az-
utdn mint a Szeged vidéki nép tajszavat TOmorkétwah —ahogy MszOLy jellemzi: a viz
menti nép lelkének, nyelvének j6 isrjer— vitte bele az irodalomba, de inkdbb mar 'csén-
desen beszélget’ jelentésben. Egyik elbeszélésébbak kdzott ezt olvashatjuk: ,Kiteszik
Lérincnek a poharat a kdzépasztalra, azutan Ujbol csond, tinek harman hatén#enig
olyan sotét nincsen, hogy egymasnak vaktaban nekienaz ember, nem szokas lampat
gyujtani. »Amig egymast latjuk« véli a bormiéskar a vilagité olajat fogyasztamarva-
dozzunks — A darvadozas a sotétben val6 beszélgetégsaete.”

Tomorkényél aztdn Juhasz Gyula vette at a sz6t, nala azonlegyéniségét ismer-
vén: értheten — még inkabb szomorkassa, szinte hangtalanirzédatvadozas. ,Negyven-
hatosok. In memoriam” citnversének néhany sora igy szol:

His Tisza partjardl, hol a szirke fiizes szomorun,leng
Nagy jegenyék dala zsongg&e akac mosolyog,

Hol Dugonics busong, Danké muzsikal és méla Tomiyké
Darvadozikanyaf6ld csdndes eressze alatt,...

.Darvadozas” cimi meghato6 kdlteményében siratja el aztan kedvedjétara

Végul Méra Ferenc, a kivalo stilusu szegedi ir@réjut el adarvadozikszé a pesti
irétarsasagokba, majdiiik Toth Arpadhoz. ime igy érlelték, izesitettébirik, koltdink
a Tisza menti nép hangulatos szavat. Nagyon idit Maupassant megallapitasa: , A sza-
vaknak lelkik van.”

Korbetartozas” 2006 juliusédnak végén szerepelt egy ilyenicaikk a Magyar
Nemzetben: ,Ezermilliardos kérbetartozas hazankhbam&jd irdja jelezte, hogy ,a jelenség
foként az épiiiparban érzékelhét. Szamomra &brbetartozaszo tint fel, és egyuttal az,
hogy ebben a mostanaban keletkezett szélé@nbe-igekét mintegy bizonyitotta, hogy
ebbe a széfajba tartozé elemek napjainkban igdétnek. Tanulsagos lehet teh&abe-
igeko® alakulaséat végigkovetni.

Az 1961-es értelmézszotar még igekéként nem veszi fel, és csak egy dsszetéte-
Iének adja meg a jelentését: 'korbejar’. Az 197 21eslmed kéziszétar mar — ritka” jelzé-
sii — igekdbként értelmezi ('a kérhéz hasonlé vonalban’), éikézetételét emlitbrbeall
éskdrbejar. Az 1984-es helyesirasi szabalyzat tobb mint &lsgekobt felsorol, de ez
nincs kézottik. Az 1999-es nagy helyesirasi sagekoként ugyan nem emiliti, de négy
Osszetételét felsorolj&orbeadll, korbejar, kdrbeforgat, kérbefuh 2003-ban megjelent
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masodik kiadasu értelmgkéziszotar megtartjakdbrbe-szédalak ,igekdt”, illetve ,ritka”
mindsitését, de felveszikdrbejarharmadik, elvont jelentését — amelybéidebe-mar iga-
zi igekodBként viselkedik —, majd felsorol tobb 6sszetétdirbejar, korbeall, korbekérdez,
korberdhog, korbetelefonal, kdrbevsportbeli kifejezés) dgirbeveszTovabba elsként
értelmezi &drbetartoza$onevet is ,sajtd” midsitéssel: ,Az a tény, helyzet, hogy vallala-
tok, bankok sth. sorozatban tartoznak egymasnaggjiiVa 2004-es Osiris kiadasu helyes-
irasban a felvett 58 igekbkozott ott van &orbe-is, a szotari részben 17 dsszetételével.
Néhany fontos dolgot megallapithatunk az eddig rottallkal kapcsolatban. &&z6r
is az igekdt nagy nyeresége nyelviinknek. Nem véletlenil jegyemg néhany évvel ez-
elétt Mikko KORHONEN hogy a magyar nyelv akkor tavolodott el a finnuggelvek csa-
ladjatél, amikor kifejlesztette az igekdt— Masodszor: a XV—-XVI. szazadra kibontakozo
igeko6-rendszeriink sokféle jelentésbeli, mondattaniikszsikai funkciét alakitott ki. Mi-
vel az igekdtk helyet jelent nyelvi alakulatokbdl jottek létre — gondoljunk &ffkre: ,a
szegbelanegy a faba”, kijott a szobabdl” —, elsorban iranyt jeléinekkimegy lehull; at-
vitt értelemben iskimond, szétkurtdlalamit. Ebldl a — mondhatnank — alapfunkciébol az-
tan létrejott a cselekvés és torténés lefolyasaregkilonboébb modjait, arnyalatait kife-
jez6 szamos szerepik. Utalhatunk a befejezettségrengdiebédel, leira cselekvés
tartéssagara, plbeszévalamit; a cselekvés elkezdéséreelahdul, felfigyehvalamire; a cse-
lekvés eredményes vagy éppen tulzott voltardepizsgazikill. eltiloz;valaminek az elhi-
bazott voltara, plelsézzaa levest; aztan targyassa is teheti az igéhiplvégigfutjaaz Uj-
sagotmos: kimossa ruhat; de megvaltoztathatja az ige vonzatat.igp (valahol):kilép
(valahonnan)helép(valahova)ralép (valamire). — Harmadszorkérbetartozik, korbetar-
tozas, korbetartozazt bizonyitja, hogy igekék napjainkban is keletkeznek.
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